/l//| PARKSIDE

OFFH0

e ) Y
PARKSIDE

] ONLINE

www.lidl-service.co

A

House & Garden Water Pump PHGA 1000 Al

G @
Hazi és kerti automata Haus- und Gartenautomat
Az origindl haszndlati utasitas forditdsa Originalbetriebsanleitung

IAN 499359_2204




juni @
L),
U

/

)

Olvasds el8tt kattintson az &brdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a késziilék
mindegyik funkcigjat.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdétes vertraut.

HU Az origindl haszndlati utasitds forditdsa Oldal 4

DE /AT / CH Originalbetriebsanleitung Seite 15




///|PARKSIDE



CD,

Tartalom
Bevezeto..... )
Kilénleges utasitasok a

biztonsagos Uzemeltetéshez.........4

Altalanos leiras ceeed
Szdllitési terjedelem .....oooveiiiiinn 5
Mﬁkédés l€frdsa .oveeee e 5
Attekintés .....ooooiie 5

MUszaki adatok....ceceeccecceccececceceee 5
Biztonsagi utasit@sok .....ceeeeeeeceeeeec®

A késziléken taldlhaté képjelek .......... 6
Szimbélumok az utasitdsban .............. 6
.. Altalénos biztonsdgi tudnivaldk .......... 6
Uzembe helyezés ....ccccceeeneeccceneec®
Feldllitds ..o, 9
Halézatra csatlakoztatds.................... 9
Vezetékek csatlakoztatdsa.................. 9
Szivatty( feltdltése.......coooviiiiiinnn 9
Uzembe helyezés elétti ellendrzések.. 10
Be-/kikapcsolés .....ovvvviiiiiii 10
Szdrazon mikddés elleni védelem..... 10
LED ellenérzélampa ..........covveennn.. 10
Tisztitas/karbantartd@s.....ccceeeeeees 10
Altalénos tisztitasi munkdk................ 11
Szivatty( viztelenitése ...........cco....... 11
Tarolas. .11

Eltavolitas és

kornyezetvédelem ......ccceevneeceesec 11
Potalkatrészek / Tartozékok......12
HU JOTALLASI TAJEKOZTATO....... 13
Az eredeti CE megfelel6ségi
nyilatkozat forditasa..................26
Robbantott Gbra .....ccceeeeceesneeccess 28

Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellenérizték és aldvetették egy végsd
ellenérzésnek. Ezzel a készilék mikodské-
pessége biztositott. Nem zdarhaté ki, hogy
egyes esetekben a késziléken, vagy annak
belsejében, ill. a tdmlSvezetékeken maro-
dék viz vagy kendanyag taldlhaté. Ez nem
utal sem hidnyosségra, sem hibdra, nem
ad aggodalomra okot.

(A A haszndlati 6tmutatd a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonsagra, a haszndlatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Bsszes kezelési és biztonsdgi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfelel6en
és a megadott haszndlati terileten lehet al-
kalmazni.

Orizze meg 6l az Gtmutatdt és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelie az dsszes dokumentumot.

Kilonleges vtasitasok a
biztonsagos izemelte-
téshez

A hdzi és kerti automata kerti 6ntézésre
alkalmas. Elészirével a készilék esétarold
hordékbdl, eséviz-ciszterndkbél, kutakbdl,
tavakbdl és patakokbdl szédrmazé viz
szivattyGzdséra is alkalmas. Kertekben
t6rténé magdncéld haszndlatra készilt.

A késziléket kizdrdlag max. 35 °C hé-
mérsékletl tiszta viz és esdviz szdllitdsdra
tervezték.

A késziilék minden mds, a jelen haszndlati
dtmutatéban nem kifejezetten jévéhagyott
alkalmazésa (pl. élelmiszerek, sés viz,
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Uzemanyag, vegyipari termékek vagy kop-
taté anyagot tartalmazé viz szdllitésa) ké-
rosithatja a késziléket és komoly veszélyt
ielenthet a felhaszndlé szaméra.

A szivattyGt nem folyamatos mikadtetésre
tervezték, erre nem vdllalunk garancidt.

A tartés Uzem lerdviditi az élettartamot és
csdkkenti a garanciaidét.

A kezel6 vagy a haszndlé felelés az olyan
balesetekért vagy karokért, melyeknek
személyek vagy tulajdonuk van kitéve. A
gyarté nem felel a rendeltetésellenes hasz-
ndlatbdl vagy a hibds kezelésbdl adédd
kdrokért.

4 > ra >
Altalanos leiras

A legfontosabb funkciéelemek
&brdjat a kihajthaté oldalon

taldlhatia.

ra ra ra 3 (]
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

- hézi és kerti automata

- eldszird (elére felszerelt)
- 2 kules

- haszndlati Gtmutatd

llkoldi I ra ra
Mikodés leirasa

A hdzi és kerti automata a szivé- és nyo-
mévezeték csatlakoztatdsat kdvetden és
miutén megtelt vizzel meghatdrozott meny-
nyiség( tiszta vizet szdllit.

Attekintés

hordozé fogantyd
kezel&panel

zold LED

sarga LED

AWON—

5 piros LED

6 Power gomb

7 hdlézati csatlakozévezeték
8 leeresztécsavar

9  vizbemenet

10 vizbetslté nyilas

11 vizkimenet

12 el8szird

13 kulcs

14 kulcs leeresztécsavarhoz

Miszaki adatok

Haz és kert
automatd...cceccecececec.. PHGA 1000 Al

Fesziltség ...oovvvvreviniinnns 230 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel .................... 1000 W
Max. szivémagassdg........ccceeeereennnns 8 m
Maximdlis szdllitési mennyiség
(QMAX) ..o 3300 I/h
Maximélis szdllitdsi magassdag
(HMAX) oo 36m
Maximdlis vizhémérséklet (Tmax .... 35 °C
TomlScsatlakozds ............. G1” (33,3 mm)
Védelmi osztaly.......c.cooveviiiiiiiine. [
Védelmi méd .......oooevviiiiiiiiii IPX4
Hangnyomdsszint
TIPS 64,1 dB; K ,= 2,66 dB
Hangteljesitményszint (L,,,,)
Mt oo 76,6 dB; K, ,= 2,66 dB
garantdlt ..o 79 dB
m
0 I
o
¥ - ”%YW::::::::::::
- )
] S
= e e e
b e N
1000 2000 3000 4000 |/
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Sz(kebb tomlék csokkenthetik a
teljesitményt.

o rd L] e rd
Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a hdzi és kerti automa-
taval torténé munkavégzés sordn
betartandé alapvetd biztonsdgi
eléirésokat tartalmazza.

A késziléken talalhaté

képjelek

A Vigydzat! Ne haszndlja
nagy homoktartalmd vizhez!

A munka elétt alaposan
ismerje meg az Ssszes keze-
|6elemet, kiléndésen a funkci-
Skat és mikodési médokat.
Szikség esetén forduljon
szakemberhez.

Olvassa el és vegye figye-
lembe a készilékhez tartozé
hasznélati Gtmutatét!

Vigydzat! A hdlézati kdbel
sérulése vagy atvdgdsa
esetén azonnal hizza ki a
dugét a dugaszolé aljzatbél.

/\ Figyelem: Kerilje a szivattyd
/ZZ\ szdrazon futdsét! Tolmelege-
dés-veszély!

A hangteljesitmény-szint meg-

& addsa L, dB-ban
G]”ﬁ IN
T our

Vizbemenet

Vizkimenet

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi
| ylladékok kozé.

Szimbélumok az

vtasitasbhan

A Veszélyjelek a személyi
sérilés vagy anyagi

kar elharitasara vonat-

kozé utasitasokkal.

Figyelmezteto jelzés
dramités okozta sze-
mélyi sérilések megelo-
zésere vonatkozé infor-
maciéval

I\

Utasité jelzések (felkialtd jel
helyett az utasitds magya-
rdzata 4ll) az anyagi kér
elhéritésdra vonatkozé utasi-
tasokkal

= Hizza ki a hdlézati csatlako-

z6dugét.
®
4]

Altalanos biztonsagi
tudnivalék

(@)
S

A készilék nem alkalmas az
ivovizellatd rendszerre torté-
né csatlakoztatdsra.

Tajékoztatd jelzések, ame-
lyek a szerszdmgép optima-
lis kezelésérél informdlnak

* A késziléket haszndlhatjék
8 évnél idésebb gyermekek,
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valamint korlétozott fizikai,
szenzorikus vagy mentdlis ké-
pességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalat és ismeretek hidnyd-
ban éll6 személyek is, ameny-
nyiben feliigyelet alatt dlinak,
vagy a készilék biztonsagos
haszndlatdval kapcsolatos uta-
sitdsokban részesiltek és értik
az abbdl kévetkezé veszélyeket.
Gyermekek nem jdtszhatnak

a készilékkel. A tisztitast és a
felhasznéléi karbantartdst nem
végezhetik 8 éven aluli és fel-
ugyelet nélkili gyermekek.

Ha megséril oiészﬁlék hélézati
csatlakozdvezetéke, akkor azt a
veszélyek elkerilése érdekében
a gydrténak vagy ugyfélszolgs-
latdnak, vagy egy hasonléan
szakképzett személynek kell
kicseréﬁﬁ.

A késziléket nem szabad

2000 m felett haszndlni.
Vdlassza le a késziléket a tép-
ellatasrdl mielétt dsszeszereli,
szétszereli vagy tisztitja.

Munkavégzés a készilékkel:

A Vigydzat: Igy keriilheti el a

baleseteket és a sériléseket:

o A kezelési utasitdst nem ismerd

személyek a késziléket nem
haszndlhatjék. Helyi rendelkezé-
sek meghatdrozhatjdk a kezelé
személy minimdlis életkordt.

Az elektromos Utés elleni véde-
lem érdekében viseljen bizos

///|PARKSIDE’

CD,

labbelit.

Nem szabad a késziléket m-
kadtetni, ha személyek vannak
a vizben.

A gyermekek jaré készuléktél
vo?é tavol tartasa érdekében te-
gyen megfeleld intézkedéseket.
Sérilésveszély éll fenn!

Ne haszndlja a késziléket gyu-
lékony folyadékok vagy gazok
kdzelében. Az elc’Sirésok%gyel-
men kivil hagydsa esetén tiz-
és robbandsveszély all fenn.
Agressziv, abraziv (kenégélként
haté), mard, égheté/moto-
rizemanyagok (pl. homokos
viz) vagy robbanékony folya-
dékok, sos viz, tisztitdszerek

és élelmiszerek szdllitdsa nem
megengedett. A szdllitott folya-
dék hdmérséklete nem Iépheti
tol a 35 C fokot.

A készilék taroldsa szdraz és
gyermekek dltal el nem érhetd
helyen torténjen.

A Vigyézat! igy kerilheti el a

készilék kdrosoddsdt és az
abbdl esetleg eredd személyi
sériléseket:

® Ne dolgozzon sérilt, nem tel-

jes vagy a gyarté engedélye
nélkil médositott készilékkel.
Az izembe helyezés eldtt szak-
emberrel meg kell vizsgdltatni,
hogy a kovetelt villamos évintéz-
kegések megtétele megtortént-e.
Ne hordozza vagy régzitse a
késziléket a kébelnél vagy a
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nyomdvezetéknél fogva.

* Ovjaa késziléket a fagytdl és a
szdrazon jdrdstdl.

e Csak eredeti tartozékokat al-
kalmazzon, és ne végezzen a
késziléken Gtépitéseket.

o A Tisztitds/karbantartds” és
Jarolds” téméval kapcsolatban
kérjuk, olvassa el a kezelési
utasitds tudnivaléit. Minden
ezen tilmend teenddt, féként a
készUlék nyitdsét villamossdgi
szakembernek kell végeznie. Ja-
vitasok esetén mindig forduljon
szerviz-kdzpontunkhoz.

o A szivattyit le kell vélasztani a
hélézatrdl az zemeltetd éltal
végzett karbantartdsi munkdk,
példdul szirécsere eldtt.

Elektromos biztonsag:

ﬁ Vigydzat: Igy keriilheti el az
aramités folytan bekdvetke-
78 baleseteket és a sérilése-

ket:

o A készilék mikodtetése esetén
a hdlézati csatlakozé dugdnak
a feldllités utén szabadon hoz-
zaférhetdnek kell lennie.

® Az 0j szivattyl Gzembe helyezé-
se elétt szakemberrel ellenériz-
tesse kovetkezdket:

- A foldelésnek, a nulldzdsnak
és a hibadramvéds kapcso-
ldsnak meg kell felelnie az
energiaszolgdltaté vallalatok
biztonsdgi elSirdsainak és
kifogést(ﬁonul kell mkadnie,

- A dugaszolt elektromos kap-
csolatok legyenek védettek
nedvesség ellen.

- A viz draddsénak veszélye
esetén a dugaszolt dssze-
kottetéseket Graddstdl biztos
tertleten kell elhelyezni.

e Ugyelien arra, hogy a hdlézati

fesziltség megegyezzen a tipus-
tabldn megac]gott adatokkal.

A késziléket olyan hibadramvé-
dé szerkezettel RCD (Residual
Current Device) rendelkezé csat-
lakozé-aljzathoz kell csatlakoz-
tatni, amit 30 mA-ot meg nem
haladé névleges hibadram-erés-
ségre méreteztek. Biztositék leg-
aldbb T0A

Minden hasznélat elétt elle-
nérizni kell sérilések tekinteté-
ben a késziiléket, a kdbelt és a
dugét. A meghibdsodott kébele-
ket tilos megjavitani, 0j kdbelre
kell ket cserélni. A berende-
zésen keletkezett karokat en
déllyel ellatott szokemberreliell
elharitani.

Ne haszndlja a kébelt a dugé
dugaszolé aljzatbdl Torteno%«-
hizdsdhoz. Ovja a kdbelt hétdl,
olajtél és éles peremekidl.

Soha ne hordozza vagy régzit-
se a késziléket a kdbelnél fog-
va.

Csak olyan hosszabbité ké-
beleket alkalmazzon, melyek
froccsend viz ellen védettek és
szabadban tarténé haszndlatra
alkalmasak. Hasznélat elétt a
kdbeldobokat mindig teljesen

8 /1/|PARKSIDE



tekerje le. Ellendrizze a kébelt
sérilések tekintetében.

Minden a berendezésen vég-
zett munka eldtt munkavégzési
szinetekben és haszndlatlansag
esetén hizza ki a halézati csat-
lakozét a csatlakozé aljzatbél.
A hélézati csatlakozd vezeté-
kek keresztmetszete nem lehet
kisebb, mint a HO7RN8-F3G1
jeldlési gumitdomlds vezetékeké.
A hosszabbité kdbel zsinérke-
resztmetszete legaldbb 2,5 mm?

legyen.

Uzembe helyezés

ya ra ra
Felallitas

A késziiléket stabil, vizszintes és drviz-
biztos talajon kell felallitani.

A késziléket alapvetéen magasabbra
kell helyezni anndl a vizfelszinnél,
ahonnan vizet szeretne szivatty(zni.
Ha ez nem lehetséges, telepitsen egy
alacsony-nyomds-biztos elzdré egysé-
get a készilék és a szivétomlé kozé
(szakizletben vagy barkdcsboltban
kaphatd).

Halézatra csatlakoztatas

Az On dltal vésarolt hazi és kerti automata
mér fel van szerelve egy védéérintkezs

csatlakozédugéval. A hdzi és kerti automa-
ta 230 V~ 50 Hz véddérintkezs csatlako-
zbaljzatra t6rténé csatlakoztatdsra készilt.

Vezetékek csatlakoztatasa

E] - Haszndljon a szivé oldalon egy

visszafolydsgdtléval rendelkezd
vezetéket és szereljen be egy
elészirét.

CD,

- Ne haszndljon gyorscsatlakozéval
ellatott csatlakozérendszert a szivé ol
dalon.

- Ne haszndlja a szivétémldt nyoméve-
zetékként.

1. Vegye le a fed8kupakokat a készilék-
rél.

2. Ha nincs beszerelve, helyezze az
el8szirét (12) a vizbetdltd nyilasba
(10).

3. Szereljen fel egy szivétomldt (nem
tartozék) a vizbemenet (9) csonkjdra.
Csavarja fel légmentesen.

4. Szereljen fel egy nyomévezetéket a
késziléken 1év6 vizkimenet (11) csonk-
jara. Csavarja fel légmentesen.

Ha levegé van a szivévezetékben,
akkor nem garantdlt a szivatty
megfelelé miksdése.

Szivattyo feltoliése
(A abra)

A szivatty0t minden haszndlat elétt fel kell
t6lteni vizzel.

Figyelem: Ne mikodtesse a szivatty(t sz&-
razon! Tolmelegedés veszélye!

Ne érhez hozzd a tilmelegedett szivatty(-
hoz! Egési sériilés veszélye dll fenn!

A szivattyl bekapcsoldsakor Ugyeljen arra,
hogy a szivatty( és a szivétdmlé teljesen
tele legyen vizzel. Ezzel megelézheté a
kerti szivattyl szdrazon miksdése. Kar
keletkezik a késziilékben, ha szdrazon
mikaodtetik.

Figyelem: A vizkimeneten
(11) keresztil nem szabad
vizet betolteni.

1. Nyissa ki a vizbetdltd nyilast (10) a
kulcs (13) segitségével.
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2. Toltsdn vizet a betdltési szintig.
3. Zarja le a vizbetslté nyilast (10).

Uzembe helyezés elotti
ellenérzések

* Gyézédjon meg arrdl, hogy a vil-
lamos csatlakozds értéke 230 V~
50 Hz legyen.

e Ellendrizze az elekiromos dugaszolé
aljzat szabdlyszer( dllapotdt, valamint
azt, hogy megfelelden le van-e biztosit-
va (legalébb 10 A).

o Gybz8djon meg arrdl, hogy a hdlézati
csatlakozdshoz soha ne juthasson ned-
vesség vagy viz. Fenndll az dramijtés
veszélye.

o Ellenérizze a szivétomlét.

A szivétdmld szivévégének a vizben
kell lennie.

e Ellenérizze a nyomévezetéket. A
nyomévezeték kilépd végének mar az
3ntdzés pozicidn kell lennie.

A készilék nem alkalmas az ivévi-
zell4té rendszerre t6rténd csatlakoz-
tatdsra.

Be-/kikapcsolas

1. Bekapcsolds: Csatlakoztassa a halézati
csatlakozévezetéket (7) az dramellatds-
ra. 2 masodperc elteltével a szivattyd
automata Gzemmédban indul.

3. Kikapcsolas: Nyomja meg a Power
gombot (6). A szivattyy készenléti
uzemmédba kapcsol.

Automata Gzemmédban a szivattyd

E] kikapcsol, ha a vizdramlés tobb

mint 10 mdsodpercre ledll. Amint a

viznyomds kell6képpen lecsdkkent,

a szivatty$ Ojra bekapcsol.

Szarazon mikodés elleni
védelem

A készilék egy érzékeldvel van felszerelve,
amely megakaddlyozza, hogy a szivattyd
szdrazon m{ksdion.

1. Ha a szivattyd 30 mdsodpercig vizé-
ramlds és viznyomds nélkil mikadik,
reagdl a szdrazon mikadés elleni vé-
delem.

2. 10 mésodperc szinet utdn a szivatty(
Gjra elindul.

3. A 3. folyamat utén a szivattyd automa-
tikusan kikapcsol.

Ha a szivattyd e hdrom folyamat sordn
elegendd viznyomdst hoz létre, a készilék
automata Gzemmédba kapcsol.

LED ellenérzélampa

Z6ld LED (3) vilagit o <o52b1ek be van
apcsolva

Sérga LED (4)

vilagit

Piros LED (5) folya-

matosan vildgit

A szivattyd miks-
dik

Szérazon mikodés
elleni védelem aktiv

A készilék kikap-

Piros LED (5) villog csolédik

Tisztitas/karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg és dpolja ké-
szilékét. Ezzel szavatolt a teljesitmény és a
hossz éleftartam.

Valamennyi, jelen Gtmutatéban nem
ismertetett munkdt csak szerviz-kéz-
pontunk hajthatja végre. Csak ere-
deti alkatrészeket haszndljon.
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=\ Valamennyi, jelen Gtmutatéban nem
D) ismertetett munkat csak szervizksz-
pontunk hajthatja végre. Csak ere-
deti alkatrészeket haszndljon.

Ne spriccelje le a késziléket

A vizzel és ne tisztitsa folyé viz
alatt. Fenndll az aramités
veszélye és a készilék meg-
sérilhet.

Altalanos tisztitasi munkak

e Tartsa tisztdn a motorborddzatot és a
motorhdzat. Ehhez haszndljon nedves
t6rlékenddt vagy kefét. Ne haszndljon
tisztitészereket vagy oldészereket.

e Tavolitsa el a szivattydhdzban maradt
bolyhokat és rostos részeket vizzel t5r-
ténd kioblitéssel.

o Eltdmitédés esetén tavolitsa el a szi-
v6- és nyomévezetéket. Oblitse ki az
idegen testeket vizzel.

Minden egyéb miveletet, kiléndsen a kerti
szivatty kinyitésdt, csak elektromos szak-
ember végezheti. Ha javitds szikséges,
minden esetben forduljon szervizkdzpon-
tunkhoz.

Szivattyv viztelenitése
(B abra)

Fagyveszély esetén vagy ha hosszabb ide-
ig nem haszndlja a késziléket (pl. télen), a
késziléket teljesen vizteleniteni kell.

1. Nyissa ki a leeresztécsavart (8) a mel-
lékelt kulccsal (14) és Uritse ki a vizet a
készilékbdl.

2. Oblitse Gt a késziiléket tiszta vizzel.

3. Ujbdli izembe helyezés elétt meg kell
hdzni a leeresztécsavart (8) a kulcesal
(14) annak megakaddlyozdsa céljabdl,
hogy a szivattyl levegét szivjon.

CD,

Tarolas

o A készilék tdroldsa megtisztitott dlla-
potban, szdraz és gyermekek dltal el
nem érhetd helyen térténjen.

*  Mieldtt hosszabb idére elrakja a készi-
léket (pl. teleltetés), viztelenitse a szi-
vattydt (lasd a ,Szivatty viztelenitése”
fejezetet).

Ellenkezé esetben a lerakéddsok és
visszamaradt anyagok miatt eléfordul-
hat, hogy nehezen indul be a készilék.

Eltavolitas és
koérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kérnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

A készilléket nem szabad a haztar-
tési szemétbe vagy a nagy mérety
mmm  hulladékok kézé dobni.

Az elekiromos és elekironikus berende-

zések hulladékairdl szol6 2012/19/EU

irdnyelv: A fogyasztékat jogszabdly kétele-

zi arra, hogy az elektromos és elektronikus

berendezéseket élettartamuk végén eljuttas-

sék kérnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen

médon kérnyezetbardt és erdforrds-kimélé

jrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtiiltetésté| figgden

a kovetkezé lehetéségek dllnak rendelke-

zésére:

® visszaadds egy értékesitd helyen,

* leadds egy hivatalos gydijtéhelyen,

e visszakildés a gydrténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékka valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nélki-

i segédeszkdzeit.

1l PARKSIDE'’ 1
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Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (ldsd a(z) 13. oldalon).

Poz. Poz. Megnevezés Cikk-sz
Haszndlati Robbantott

utasitas dbra

13+12 20-24 kulcs + elésziré 21110110
8 28429 leeresztéesavar 91110111
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) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:

Haz és kert automata IAN 499359 2204

A termék tipusa:

PHGA 1000 Al

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszag

Stockstddter Strae 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iz-
le-tében tortént vdsdrlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A j6télldsi idé a fo-
gyaszié részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

2. Ajotdllasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vésaérlast igazolé blokkal érvényesithe-
1. A jotdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
idépontjGnak bizonyitésdra Srizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés
a vésarlést igazolé blokkot.

3. A vdsarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasznd-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tdjékoztatéban feltiintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak minésil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez
fiz&dé érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8déstél és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrévidebb idén belil kételes a hibét
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jétdlldsi igényt iddben kézdlinek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl eredé kérért a fogyaszté felelés. A jotdlldsi igény
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érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl sdlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, atalaki-
tas-bél, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltéré kezelésbél, vagy bar-
mely a vasdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl elhaszndléddsara. A szerviz és a
forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitdsra dtvétel idSpontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt. Es ist nicht
auszuschlieBBen, dass sich in Einzelfdllen
am oder im Gerédt bzw. in Schlauchlei-
tungen Restmengen von Wasser oder
Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur
Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
L

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der Haus- und Gartenautomat ist fir die
Gartenbewasserung geeignet. Mit einem
Vorfilter ist das Gerét ebenfalls geeignet
fir die Férderung von Wasser aus Regen-
tonnen, Regenwasser-Zisternen, Brunnen,
Teichen und Bdchen. Sie ist fir den priva-
ten Einsatz im Garten bestimmt.

Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Férderung
von Klarwasser und Regenwasser bis zu
einer Temperatur von max. 35 °C
vorgesehen.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-

///|PARKSIDE’ 15
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lassen wird (z. B. die Férderung von Le-
bensmitteln, Salzwasser, Motorenkraftstof-
fen, chemischer Produkte oder Wasser mit
abrasiven Stoffen), kann zu Schaden am
Gerdt fihren und eine ernsthafte Gefahr
fir den Benutzer darstellen.

Die Pumpe ist nicht fir den Dauerbetrieb
ausgelegt fir den wir keine Garantie ber-
nehmen. Dauerbetrieb verkiirzt die Lebens-
daver und die Garantie erlischt.

Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Der Bediener oder Nutzer ist fiir Unfdlle
oder Schaden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

E Die Abbildung der wichtigs-

ten Funktionsteile finden Sie
Lieferumfang

auf der vorderen und hinte-
ren Ausklappseite.

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist.

Haus- und Gartenautomat
Vorfilter (vormontiert)

2 Schlissel
Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Der Haus- und Gartenautomat férdert nach
Anschluss von Saugleitung und Drucklei-
tung und Befillung mit Wasser eine defi-
nierte Menge Klarwasser.

Ubersicht

Tagegriff
Bedienpanel

Grine LED

Gelbe LED

Rote LED
PowerTaster
Netzanschlussleitung
Ablassschraube
Wassereingang

10 Wassereinfilléffnung
11 Wasserausgang

12 Vorfilter

13 Schlussel

14 Schlissel fir Ablassschraube

NVNoONOOGNNLON —

Technische Daten

Haus- und
Gartenautomat ....... PHGA 1000 A1
Nenneingangsspannung

U 230 V~ (Wechselstrom), 50 Hz
Leistungsaufnahme .................... 1000 W
Max. Saughdhe...........ccccoveviinennne. 8m
Max. Fordermenge.................... 3300 I/h
Max. Férderhdhe (H max) ............... 36m
Max. Wassertemperatur (T max) ..... 35°C
Schlauchanschluss............ G1" (33,3 mm)
Schutzklasse .......cccoovviiiiiiiiii, |
Schutzart.......oooviiiiiiiiiiiceeee, IPX4
Schalldruckpegel

TR 64,1 dB; K , = 2,66 dB
Schallleistungspegel (L,,)

gemessen......... 76,6 dB; K, = 2,66 dB

garantiert.........ooccveeriiieiiiennn 79 dB
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Engere Saugschlauche kénnen die
Leistung reduzieren.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitsvorschrif-
ten bei der Arbeit mit dem Haus-
und Gartenautomat.

Bildzeichen auf dem Geriit
ﬁ Achtung! Nicht fir reines
Sandwasser geeignet!

Machen Sie sich vor der
Arbeit mit allen Bedienele-
menten gut vertraut, insbe-
sondere mit Funktionen und
Wirkungsweisen. Fragen Sie
ggf. eine Fachkraft.

Lesen und beachten Sie die
zum Gerat gehdrende Be-
triebsanleitung!

Achtung! Ziehen Sie bei
Beschadigung oder Durch-

CRICDIC)

schneiden der Netzanschluss-
leitung sofort den Stecker aus
der Steckdose.

Achtung! Trockenlauf der
;& Pumpe vermeiden!
Uberhitzungsgefahr!

.| Angabe des Schallleistungs-
7198 pegels L,, in dB

GTG IN
GT‘ﬁ ouTt
Z

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A\

Wassereingang

Wasserausgang

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmll.

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personenschaden
durch einen elekirischen
Schlag

A\

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden

@

@) Netzstecker ziehen.

Das Gerdt ist nicht zum An-
schluss an die Trinkwasser-
versorgungsanlage geeignet.

1l PARKSIDE'’ 17
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Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit dem Gerat

Allgemeine
Sicherheitshinweise

¢ Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs ges Gera-
tes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern durch-
gefihrt werden, auBer sie sind
alter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.

* Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrun-
gen zu vermeiden.

* Das Gerat darf nicht in Lagen
hoher als 2000 m verwendet
werden.

® Trennen Sie das Gerdat immer
von der Stromversorgung, bevor
Sie es zusammenbauen, ausein-
andernehmen oder reinigen.

Arbeiten mit dem Geriit:

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen:

® Personen, die mit der Betriebs-
anleitung nicht vertraut sind,
dirfen dgos Gerat nicht benut-
zen. Ortliche Bestimmungen
konnen das Mindestalter der
Bedienungsperson festlegen.

e Tragen Sie zum Schutz ge-
gen elektrischen Schlag festes
Schuhwerk.

¢ Befinden sich Personen im Was-
ser, so darf das Gerdt nicht be-
trieben werden.

* Ergreifen Sie geeignete Maf-
no%men, um Kinder vom laufen-
den Gerat fernzuhalten.

® Benutzen Sie das Gerdt nicht
in der Ndhe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

e Nicht fir Wasser mit abrasiven
Partikeln wie Sand verwenden.
Die Foérderung von aggressiven,
abrasiven (abschabenden),
atzenden, brennbaren (z. B.
Motorenkraftstoffe) oder explo-
siven FlUssigkeiten, Salzwasser,
Reinigungsmitteln und Lebens-
mitteln ist nicht gestattet. Die
Temperatur der Forderflissigkeit
dart 35 °C nicht Uberschreiten.

® Bewahren Sie das Gerdt an
einem trockenen Ort und aufler-
halb der Reichweite von Kin-
dern auf.

18 /1/|PARKSIDE



Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerdateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschaden:

Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerdt.
Lassen Sie vor Inbetriebnahme
durch einen Fachmann prifen,
ob die geforderten elekirischen
SchutzmafBnahmen vorhanden
sind.

Tragen oder befestigen Sie

das Gerat nicht an der Netz-
anschlussleitung oder am
Schlauch.

Schitzen Sie das Gerat vor
Frost und Trockenlaufen.
Verwenden Sie nur Original-Zu-
behdr und fihren Sie keine Um-
bauten am Gerat durch.

Lesen Sie zum Thema ,Reini-
gung / Wartung” und ,Lage-
rung” bitte die Hinweise in der
Betriebsanleitung. Alle dariber
hinausgehenden MafBnahmen,
insbesondere das Offnen des
Gerdtes, sind von einer Elektro-
fachkraft auszufihren. Wenden
Sie sich im Reparaturfall immer
an unser Service-Center.

Die Pumpe ist vom Netz zu tren-
nen, bevor Instandhaltungsmaf3-
nahmen, wie das Auswechseln
von Filtern, durch den Betreiber
durchgefihrt werden.

CRICDIC)

Elektrische Sicherheit:

A\

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

o Bei Betrieb des Gerdtes muss

nach dem Aufstellen der Netz-
stecker frei zuganglich sein.
Bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, lassen Sie fachman-
nisch prifen, ob:

- die Erdun% Nullung und Feh-

lerstromschutzschaltung den
Sicherheitsvorschriften der Ener-
gie-Versorgungsunternehmen
entsprechen und einwandfrei
funktionieren.

- ein Schutz der elektrischen

Steckverbindungen vor Nasse
gegeben ist.

- bei Uberschwemmungsgefahr

die Steckverbindungen im ber-
flutungssicheren Bereich ange-
bracht sind.

Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Anga-
ben des Typenschildes Gberein-
stimmt.

Fihren Sie die Elektroinstallation
entsprechend den nationalen
Vorschriften aus.

Schlieflen Sie das Gerat nur

an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung RCD
(Residual Current Device) mit ei-
nem Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA an; Siche-
rung mindestens 10 Ampere.
PrU?en Sie vor jedem Gebrauch
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Gerdt, Netzanschlussleitung und
Stecker auf Beschadigungen.
Eine defekte Netzanschlusslei-
tung darf nicht repariert wer-
den, sondern muss gegen eine
neue ausgetauscht werden.
Lassen Sie Schaden an lhrem
Gerdt von einem Fachmann be-
seitigen.

® Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Schitzen Sie die Netz-
anschlussleitung vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

e Tragen oder befestigen Sie das
Gerdat nicht an der Netzan-
schlussleitung.

® Verwenden Sie nur Verlange-
rungskabel, die spritzwasserge-
schitzt und fir den Gebroucﬁ
im Freien bestimmt sind. Rollen
Sie eine Kabeltrommel vor Ge-
brauch immer ganz ab. Uber-
prifen Sie das Kabel auf Scha-
den.

e Ziehen Sie vor allen Arbeiten
am Gerdt, in Arbeitspausen
und bei Nichtgebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose.

* Netzanschlussleitungen dirfen
keinen geringeren Querschnitt
besitzen als Gummischlauch-
leitungen mit der Bezeichnung
HO7RN8-F3G1. Der Litzenquer-
schnitt des Verléngerungskgbels
muss mindestens 2,5 mm? betra-
gen.

Inbetriebnahme
Avufstellen

e Stellen Sie das Gerdt auf einen festen,
waagerechten und flutungssicheren Un-
tergrund.

o Stellen Sie das Gerat grundsatzlich ho-
her als die Wasseroberfldche, aus der
Sie pumpen mdchten. Sollte dies nicht
méglich sein, installieren Sie eine un-
terdruckfeste Absperreinheit zwischen
dem Gerdt und dem Saugschlauch (im
Fachhandel oder Baumarkt erhalilich).

Der von lhnen erworbene Haus- und Gar-
tenautomat ist bereits mit einem Schutz-
kontaktstecker versehen. Der Haus- und
Gartenautomat ist bestimmt fiir den An-
schluss an eine Schutzkontaktsteckdose mit
230 V~ / 50 Hz.

Anschluss der Leitungen

- Benutzen Sie an der Saugseite
@ eine Leitung mit Rickfluss-Stopp
und montieren Sie einen Vorfilter.
Verwenden Sie an der Saugseite keine
Anschlusssysteme mit Schnellkupplun-
gen.
Verwenden Sie den Saugschlauch nicht
als Druckleitung.

1. Entfernen Sie die Abdeckkappen vom
Gerdt.

2. Falls nicht vormontiert, stecken Sie den
Vorfilter (12) in die Wassereinfilloff-
nung (10).

3. Montieren Sie einen Saugschlauch
(nicht im Lieferumfang enthalten) am
Stutzen vom Wassereingang (9). Ver-
schrauben Sie diesen luftdicht.
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4. Montieren Sie eine Druckleitung am
Stutzen vom Wasserausgang (11) am
Gerdt. Verschrauben Sie diesen luft-

dicht.

Bei Luft in der Ansaugleitung ist die
Funktion der Pumpe nicht gewdhr-
leistet.

Pumpe befillen
(Abb. A)

Die Pumpe muss vor jeder Inbetriebnahme
mit Wasser befillt werden.

Achtung: Trockenlaufen der Pumpe vermei-
den! Uberhitzungsgefahr!

Eine Uberhitzte Pumpe darf nicht berihrt
werden! Es besteht Verbrennungsgefahr!
Achten Sie beim Einschalten der Pumpe
darauf, dass die Pumpe und der Saug-
schlauch vollstandig mit Wasser gefillt
sind, um ein Trockenlaufen der Garten-
pumpe zu vermeiden. Ein Trockenlaufen
beschadigt das Gerdat.

Achtung: Es darf kein Wasser
Uber den Wasserausgang
(11) eingefillt werden.

1. Offnen Sie die Wassereinfillsffnung
(10) mithilfe des Schlussels (13).

2. Fillen Sie Wasser bis an die Einfillstel-
le auf.

3. SchlieBen Sie die Wassereinfillsffnung
(10) wieder.

Prifungen vor
Inbetriebnahme
elektrische Anschluss

230 V~ / 50 Hz betragt.

e Uberprifen Sie den ordnungsgemd-
Ben Zustand der Steckdose und dass

Vergewissern Sie sich, dass der
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diese ausreichend abgesichert ist
(mind. 10 A).

e Vergewissern Sie sich, dass nie Feuch-
tigkeit oder Wasser an den Netzan-
schluss kommen kann. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlages.

e Uberprifen Sie die Saugleitung.

Das Ansaugende der Saugleitung muss
sich im Wasser befinden.

¢ Uberpriifen Sie die Druckleitung. Das
Austrittsende der Druckleitung sollte
sich bereits an der Bewdsserungspositi-
on befinden.

Das Gerdat ist nicht zum Anschluss
an die Trinkwasserversorgungsanla-
ge geeignet.

Ein-/Ausschalten

1. Einschalten: SchlieBen Sie die Netzan-
schlussleitung (7) an die Stromversor-
gung an. Nach 2 Sekunden lauft die
Pumpe im Automatikmodus an.

2. Ausschalten: Driicken Sie den Pow-
erfaster (6). Die Pumpe schaltet in

Standby um.

Im Automatikmodus schaltet die
Pumpe ab, wenn der Wasserfluss
fir langer als 10 Sekunden stoppt.
Sobald der Wasserdruck ausrei-
chend nachgelassen hat, schaltete
sich die Pumpe wieder ein.

Trockenlaufschuiz

Das Gerdt ist mit einem Sensor ausgestattet
der ein trockenlaufen der Pumpe verhin-
dert.

1. L&uft die Pumpe fir 30 Sekunden ohne
Wasserfluss und Wasserdruck beginnt
der Trockenlaufschutz.
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2. Nach 10 sekundiger Pause lauft die
Pumpe wieder an.

3. Wenn nach dem 3ten Vorgang schaltet
sich die Pumpe automatisch ab.

Sollte die Pumpe wéhrend dieser drei

Vorgdnge ausreichend Wasserdruck aufge-
bauen, wechselt das Gerat in den Automa-

tikmodus.

LED-Kontrollanzeige

Grine LED (3) Das Gerat ist ein-
leuchtet geschaltet

Gelbe LED (4) Die Pumpe arbeitet
leuchtet

Trockenlaufschutz
aktiv

Rote LED (5) leuch-
tet daverhaft

Das Gerdt schaltet
ab

Reinigung/Wartung

Rote LED (5) blinkt

Reinigen und pflegen Sie Ihr Gerdt regel-
maBig. Dadurch wird seine Leistungsfahig-
keit und eine lange Lebensdauer gewahr-
leistet.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrie-

ben sind, von unserem Service-Cen-

ter durchfilhren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

= Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
©D) Jem Geriit den Netzstecker.
Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

Spritzen Sie das Geréat nicht
/ ‘ \ mit Wasser ab und reinigen
Sie es nicht unter flieBendem

Wasser. Es besteht Gefahr
von Stromschlag und das Ge-
rat kénnte beschadigt wer-
den.

Allgemeine
Reinigungsarbeiten

e Halten Sie Motorrippen und Motorge-
h&use sauber. Verwenden Sie dazu
ein feuchtes Tuch oder eine Birste.
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lasungsmittel.

e Entfernen Sie Fusseln und faserige Parti-
kel, die sich im Pumpengehduse festge-
setzt haben, durch Spilen mit Wasser.

¢ Sollten Verstopfungen auftreten, entfer-
nen Sie die Saugleitung und Drucklei-
tung. Spilen Sie den Fremdkdrper mit
Wasser aus.

Alle dariber hinausgehenden Maf3nah-
men, insbesondere das Offnen der Gar-
tenpumpe, sind von einer Elektrofachkraft
auszufihren. Wenden Sie sich im Repara-
turfall immer an unser Service-Center.

Pumpe entleeren
(Abb.B)

Bei Frostgefahr und vor ldngerem Nichtge-
brauch (z. B. Uberwintern) muss das Gerat
komplett entleert sein.

1. Offnen Sie die Ablassschraube (8) mit
dem beigelegten Schlissel (14) und
entleeren Sie das Gerdt von Wasser.

2. Spilen Sie das Gerdt mit klarem Was-
ser durch.

3. Vor der erneuten Inbetriebnahme
muss die Ablassschraube (8) mit dem
Schlussel (14) wieder fest angezogen
werden, um zu verhindern, dass die
Pumpe Luft zieht.
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Lagerung

® Bewahren Sie das Gerat gereinigt, tro-
cken und auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Vor einer langeren Aufbewahrung
(z. B. Uberwintern) entleeren Sie die
Pumpe (siehe ,Pumpe entleeren”). Infol-
ge von Ablagerungen und Rickstanden
kann es ansonsten zu Anlaufschwierig-
keiten kommen.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Das Symbol der durchgestrichenen

Milltonne bedeutet, dass dieses Ge-
mmm 5t am Ende der Nutzungszeit nicht
Uber den Haushaltsmill entsorgt werden

darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-
welt- und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Rechtkdn-
nen Sie folgende Méglichkeiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zurickgeben,

® an einer offiziellen Sammelstelle abge-
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ben,
® an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.
Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-
gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusétzliche Entsorgungshinweise fiir
Deutschland: Das Gerét ist bei eingerich-

teten Sammelstellen, Wertstoffhfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riccknahme verpflichtet. LIDL bietet
lhnen Rickgabemdglichkeiten direkt in den
Filialen und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerdgtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréf3er als
25 cm sind.

Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehor
erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden Sie bitte das Kon-
taktformular. Bei weiteren Fragen wenden
Sie sich an das ,Service-Center” (siehe
Seite 25).

Position Betriebs- Position Explosions- Bezeichnung Bestell-Nr.
anleitung zeichnung

13+12 20-24 Schlissel + Vorfilter 91110110
8 28+29 Ablassschraube 91110111
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Materi-

al- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns — nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantie-

leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und

der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der

Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen
(z. B. Vorfilter) oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgeméf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
méfBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 499359 _2204) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.
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e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir konnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte filhren wir kostenlos durch.
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Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 499359 2204

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 499359_2204

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 499359_2204

<)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a

Héz és kert automata

gydrtasi sorozat PHGA 1000 A1l
Sorozatszdm 000001 - 025000

évtél kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdsban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A15:2021 © EN 60335-2-41:2021/A11:2021
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997 /A2:2008
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014  EN 61000-3-3:2013
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatésrél szol6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 79 dB

mért 76,6 dB

Alkalmazott konformitésértékels eljgras a V / 2000/14/EC

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gydrté a felelés:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _
c € Stockstédter Strafde 20 é‘/ﬁ
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
25.10.2022 dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl szél6 irdnyelv eléirdsaival.
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@E@ADECH Original-EG-

Konformitétserklédrung

Hiermit bestatigen wir, dass das
Haus- und Gartenautomat

Modell: PHGA 1000 A1
Seriennummern 000001 - 025000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU * 2000/14/EG * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-41:2021/A11:2021
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997 /A2:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 79 dB;

Gemessen: 76,6 dB

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _
c € Stockstédter Straf3e 20 (;/f
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
2510.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdn-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informdcisk dllésa -
Stand der Informationen: 10/2022
Ident.-No.: 79114601102022-HU

IAN 4993592204

el

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Made from
recycled material

FSC® C142184




